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Vytauto DidZiojo universitetas 1989 m. buvo atkurtas bendromis Lietuvos ir iseivijos mokslininky
pastangomis, siekiant atliepti, jtvirtinti ir puoseléti humanitariniy ir socialiniy moksly bei studijy
kryptis mieste ir valstybéje. Atkuriamosios universiteto tarybos ir senato nariai, bidami pasaulio
mokslo bendruomenés atstovai, puikiai suprato lietuviy ir uzsienio kalby reik§me asmeniui, jo studijy
ir gyvenimo bei veiklos perspektyvoje. Vadovaujantis $ia nuostata, nuo pat Vytauto DidZiojo
universiteto atktirimo pradZios uZsienio kalby déstymui universitete skiriama itin daug démesio.

Daugiakalbystes puoseléjimas yra universiteto vertybé, atliepianti jo pirminj atkiirimo tikslg --
gausinti humanitarinj pradg tuometinéje technokratinégje Kauno ir Lietuvos visuomenéje.
Universitetinés daugiakalbystés tradicijos atsiradimg ir puoseléjima taip pat salygojo universiteto
atsakas | spart¢jancius globalizacijos procesus, Lietuvos valstybés atsivérima Europai ir Pasauliui,
laisvam prekiy ir asmeny judéjimui, lémusiam siekj ne tik Zinoti, paZinti, bet ir i§mokti uZsienio
kalby. Daugiakalbysté plétojama ir atvykstant j universiteta vis daugiau mokslininky ir studenty i$
kity, ne anglakalbiy pasaulio valstybiy, augant filologiniy ir kultiiros studijy programy pasitilai ar
studijy procesy metu, studentus supaZindinant su pasaulio kontekstu, medziaga daznai pateikiama ne
tik angly ir lietuviy kalbomis.

Vertinant universiteto akademinéje bendruomenéje, visuomenéje ir studijy procese susikloscCiusig
kalby mokymosi tradicija daugiakalbystés plétojimosi aspektu, Vytauto DidZiojo universitetas,
sieckdamas vykdyti ir plétoti nuoseklig kalby politika, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos
valstybinés kalbos jstatymu, VDU Statutu, Studijy reguliaminu, Rektoriaus jsakymais bei
universiteto vidaus teisés aktais, Europos kalby tarybos rekomendacijomis, pazangiy Europos
universitety kalby politikos dokumentais, §iuo dokumentu jtvirtina universiteto kalby politikos
gaires, kuriomis vadovaujamasi vykdant ir plétojant oficialig universiteto kalby politika.

I. INSTITUCINE KALBA (-0OS)

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymu, oficiali administravimo ir vidinio
bei iorinio komunikavimo su socialiniais dalininkais ir tikslinémis auditorijomis kalba universitete
yra lietuviy valstybiné kalba. Taisyklingas lietuviy kalbos vartojimas — viena i§ VDU bendruomenés
puoseléjamy vertybiy.

Pagrindiné tarptautinio komunikavimo kalba yra angly kalba (brity (Br. E.) angly kalba, pagal poreikj
— amerikieCiy (4m. E.)). Kitos tarptautinio bendravimo kalbos — pranciizy, vokie¢iy, ispany, italy,
japony, kiny, koréjie¢iy, rusy, lenky, latviy ir kt. — vartojamos priklausomai nuo padalinio funkcijy
kalbos mokymo bei vartojimo atzvilgiu.

L. 1. VIESOSIOS KOMUNIKACIJOS KALBA

1 RasStvedybos kalba

RaStvedyba, apskaita, atskaitomybés, finansiniai bei techniniai dokumentai universitete tvarkomi
valstybine kalba. Siekiant uZtikrinti atvykusiy uZsienio studenty, déstytojy ir tyréjy kalbines teises ir
poreikius, pagrindiniai studijas ir studijy proceso vykdymg reglamentuojantys dokumentai bei
dokumentai, susij¢ su socialiniais, apgyvendinimo, darbinimo ir kt. klausimais, pateikiami lietuviy ir
angly kalbomis.

Iskabos universiteto pastatuose ir kitose universiteto erdvése taip pat pateikiamos lietuviy kalba su
vertimu j angly kalba. Informaciniai skelbimai gali biiti pateikiami jvairiomis kalbomis.



2 Virtualiosios erdvés kalba
Informacija universiteto virtualioje erdvéje pateikiama lietuviy ir angly kalbomis, esant poreikiui —
kitomis uzsienio kalbomis.

3 Oficialiy tarptautiniy renginiu kalba

Oficialaus tarptautinio renginio atidarymui, institucijos pristatymui, sveikinimams ir kt. vartojama
valstybiné lietuviy kalba ir renginio darbiné(-s) kalba (-os). Esant poreikiui — vykdomas vertimas |
lietuviy gesty kalbg. ISkilminguose senato posédziuose, garbés daktaro regalijy jteikimo, VDU
rektoriaus inauguracijos ceremonijose bei kituose oficialiuose, iSkilminguose renginiuose,
universiteto zenkluose ir simboliuose vartojama ir lotyny kalba.

4 Siekiant uztikrinti vienodg lietuviy ir angly kalbos akademiniy terminy vartojima, naudojamasi
VDU parengtu akademiniu lietuviy-angly ir angly-lietuviy kalby Zodynéliu.

I. 2. DESTYMO KALBA

Universiteto déstomajg kalbg reglamentuoja VDU Statutas, Mokslo doktorantiiros reglamentas ir
Studijy reguliaminas. Atvejus, kai studijos vykdomos ne lietuviy kalba, ir pirmosios, antrosios
pakopy ir vientisyjy studijy baigiamyjy, rasto darby ir daktaro disertacijy kalbg apibréZia studijy
programy reikalavimai, Studijy reguliaminas ir Mokslo doktorantiiros reglamentas.

II. KALBOS STUDENTAMS
IL. 1. LIETUVIU KALBA
1 Specialybés lietuviy kalbos kultiira

Visi pirmosios pakopos studentai privalo isklausyti specialybés lietuviy kalbos kulttiros dalyka pagal
studijy programas.

2 Lietuviy kalbos dalykas tarptautiniams studentams
VDU teikiami nemokami neprivalomi lietuviy kalbos kursai uZsienio studentams, atvykusiems j
VDU pagal mainy programas, tarpinstitucinius susitarimus, valstybines sutartis ir pilnoms studijoms.
VDU taip pat organizuojami kasmetiniai mokami lietuviy kalbos ir kultiiros vasaros kursai. Juose
sitilomi lietuviy kalbos A1, A2 ir B1 lygiai po 6 kreditus.

3 Lietuviy gesty kalba
VDU déstoma lietuviy gesty kalba (pradedanéiyjy ir paZengusiyjy lygiai) yra kaip pasirenkamas
dalykas.

IL. 2. DAUGIAKALBYSTES PLETOJIMAS

Kalby jvairové — vienas i§ i§§ukiy Europos integracijai ir kultiiry dialogui. Galimybe mokytis jvairiy
kalby turi visy pakopy VDU ir kity universitety studentai, bendrojo ugdymo mokykly moksleiviai,
akademinis ir neakademinis personalas, miesto bendruomené, verslo ir vieSyjy sektoriy darbuotojai.
Kad biity uztikrinti visy $iy grupiy kalbiniy kompetencijy tobulinimo poreikiai, 2001 m. uZsienio
kalby mokymas sutelktas UZsienio kalby centre, kuris 2012 m. restruktiirizuotas j UZsienio kalby
institutg (UKI http://uki.vdu.lt/).

Kalbiné kompetencija taip pat plétojama studijuojant angly ar kitomis kalbomis déstomus studijy
dalykus bei studijuojant angly ar kitomis kalbomis déstomose studijy programose, filologinése bei
jvairiy regiony ir kultiry programose. Kai kuriy studijy programy turinyje numatyta, kokias kalbas ir
kiek lygiy studentai privalo isklausyti kaip privalomg ar pasirenkamga dalyka.




1 Kalby pasiiila

éiuolaikiniq Europos kalby mokymas(is) organizuojamas pagal Bendruosiuose Europos kalby
mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse apibrézta SeSiy kalbos mokéjimo lygiy, atitinkanéiy
kalbos mokymosi ir iSmokimo vie3o pripaZinimo reikalavimus, sistemg: A— pradedantysis vartotojas;
B — paZenggs vartotojas; C — jgudes vartotojas. Kalby mokymo/si tikslas — kalbinés kompetencijos,
susidedanCios i§ lingvistinio, sociolingvistinio ir pragmatinio komponenty, jgijimas. Kalbos
priklauso A dalyky grupei, kurig sudaro keturiy studijy sri¢iy ir vienas uZsienio kalby pogrupiai.
Reciau mokomy kalby mokymas(is) yra nemokamas, Juy saralas kiekvieng semestrg tvirtinamas
rektoriaus jsakymu. Mokestj uz kity teikiamy kalby mokyma/si reglamentuoja Mokéjimo uZ uZsienio
kalby mokyma tvarka.

2 Angly kalbos mokymas/is

IS uZsienio kalby pogrupio, kurj sudaro privalomi angly kalbos bei kity Universitete déstomy

uZsienio kalby studijy dalykai, studentas turi pasirinkti ne maZiau kaip 12 ir ne daugiau kaip 24

kredity:

o studentai, pradéje¢ studijuoti Universitete angly kalbg nuo aukstesnio nei Al lygio, turi pasiekti
akademinés angly kalbos C1 lygj, orientuota j atskiry receptyviy ir produktyviy Zodinés ir
raSytinés kalbinés veiklos rusiy lavinima;

o studentai, pradéj¢ studijuoti angly kalbg nuo Al lygio arba istoje 1 Universitetg 2015 metais ir
anksciau turi pasiekti akademinés angly kalbos B2 lygj;

studentai, pradéj¢ studijuoti Universitete ir turintys akademinés angly kalbos C1 lygio

kompetencijas, privalo studijuoti angly kalbos aukstesnj lygj arba kitas uZsienio kalbas, kuriy apimtis

ne maZesné kaip 12 kredity. Likusius laisvus kreditus studentai gali panaudoti pasirinkdami
aukStesnio nei C1 lygio angly kalbos studijas, kity uZsienio kalby studijas arba laisvai pasirenkamus
studijy dalykus.

3 Kalbos specifiniais tikslais

Siekiant uZtikrinti VDU strateginj uZdavinj, orientuoti naujai kuriamas ir esamas studijy programas j
tarpdiscipliniSkuma, studentams siiilomi A grupés uZsienio kalby specifiniais tikslais dalykai.
Rekomenduojama rinktis A grupés jvairiy uZsienio kalby profesinés kalbos dalykus ar angly kalbos
specifiniais tikslais C1/ C2 lygio dalykus, parengtus atskiry studijy kryp¢iy studentams.

4 Kalbos kaip studijy programy komponentas
Kai kuriose studijy programose numatyta, kad studentai privalo mokytis tam tikry kalby tam tikra
semestry skaiiy ir / arba numatyta, kokj kalbinés kompetencijos lygj turi pasiekti.

5 Gretutinés kalby studijos

Gretutinés kalby studijy programos sudaro salygas greta savo studijuojamos specialybés jgyti ir
ivairiy kalby kalbing ir kultiring kompetencija, kuri prapleCia ir pagerina studento jsidarbinimo
galimybes.

6 Kalbiniai reikalavimai ir galimybés mobilumo programy dalyviams

Vykstantieji | visas mainy programas bei atvykusieji studentai privalo turéti angly (ar kitos uZsienio)
kalbos kompetencijg, kurios lygmenj apibréZia sutartis. Atvykusieji studentai gali rinktis visy
sitlomy kalby dalykus, jei tai leidZia studijy sutartis. GrjZus i§ mainy programy jvertinama ir
uzskaitoma uZsienio aukstojo mokslo institucijoje jgyta kalbiné kompetencija.

7 Kalbiné parama studentams

UKI teikiamos konsultacijos uZsienio kalby lygio pasirinkimo bei kalby mokymosi klausimais visy
pakopy studentams. Kompiuterinéje kalby mokymo auditorijoje sudarytos sglygos savarankiskai
tobulinti kalbines kompetencijas. VDU studentai ir vizituojantys uZsienio 3aliy studentai gali



tobulinti kalbines ir tarpkultiirinio bendravimo kompetencijas tandeminio mokymosi forma bei
dalyvaudami mentoriavimo programoje. Tandeminiam mokymui(si), tai yra, mokymui(si)
bendradarbiaujant, kai besimokantieji keiiasi ,,mokytojo* ir ,,mokinio® vaidmenimis mokydami
savo pirmosios kalbos, parengta virtuali mokymo(si) erdvé, sukurta ir pritaikyta medZiaga
tandeminiam kalbos mokymuisi, teikiama UKI déstytojy organizaciné parama.

II. 3.STUDIJU PROGRAMOS ANGLU (AR KITA) KALBA

VDU strateginis siekis — didinti studijy tarptautiskuma, kuriant tarptautines (jungtines bei dviguba
laipsnj teikiangias) studijy programas, skatinant mobilumg studijose. Tai lemia angly kalba déstomy
studijy programy atsiradima. Antrosios pakopos studijy programos angly kalba pradétos vykdyti nuo
2009 m., pirmosios pakopos — 2012 m. AtsiZvelgiant j rinkos pokycius, studenty susidoméjima ir
universiteto pasirengima déstyti programas uzsienio kalbomis, programy skaicius kiekvienais metais
yra kintantis. Informacija apie VDU laipsnj suteikianéias programas angly kalba yra nuolat
vieSinama tarptautiniuose studijy  portaluose: ,www.studyin.lt®, ,www.studyportals.eu®,
. www.masterstudies.com®.

Kai kurios studijy programos universitete vykdomos tik angly kalba, priimant j bendras studijy
grupes Lietuvos Respublikos ir uZsienio 3aliy pilie¢ius. Atskiri studijy dalykai bei konsultacijos gali
biiti teikiami kita uZsienio kalba. Angly kalba déstomy programy studenty angly kalbos kompetencija
turi atitikti studijy programoje nustatytus reikalavimus kalbinei kompetencijai.

1 Parama studentams ir stojantiesiems j programas angly (ar kita) kalba

Ketinantieji studijuoti / studijuojantieji VDU I arba II pakopy studijy programose angly kalba gali
tobulinti angly kalbos kompetencija parengiamojoje VDU kalby mokykloje arba lankyti VDU
teikiamus angly (ar kitos kalbos) dalykus.

II. 4. FILOLOGINES STUDIJUY PROGRAMOS

Daugiakalbé kompetencija bei kultiry paZinimas VDU plétojami ir studijuojant filologinése bei
kalby ir kultiiry studijy programose, kuriy pasiiila gauséja. Filologija ir kalbos studijuojamos nuo pat
universiteto atkiirimo. 1990 m. Humanitariniame fakultete (HMF) buvo jsteigta Lituanistikos
katedra, kuri sékmingai surado savo vietg lituanistiniy studijy Zemélapyje ir Zenkliai prisidéjo prie
nacionalinés kalbos puoseléjimo tiek Lietuvoje, tiek pasaulyje. Nuo 1991 m. pradétos Angly
filologijos bakalauro studijos, o nuo 1997 mety pradétos jregistruoti ir nuolat atnaujinamos kitos
filologijos studijy programos: Angly filologija, Angly ir vokieciy filologija, Baltijos regiono
kultdros, Frankofonijos 3aliy kalba ir kultiira, Italistika ir romany kalbos, Lietuviy filologija ir
leidyba, Ryty Azijos $aliy kultiiros ir kalbos, Skandinavijos $aliy kulttros ir kalbos, Vokieciy kalba ir
komunikacija (Zr. $iuo metu VDU vykdomos filologinés bakalauro ir magistro programos).

III. KALBINE PARAMA UNIVERSITETO PERSONALUI

Siekiant uztikrinti tarptautiskuma ir studijy kokybe, akademinis personalas privalo turéti bent vienos
uzsienio kalbos paZengusiojo (B2) vartotojo kompetencijas. UZsienio kalba dalykus rengiantys ir
déstantys déstytojai privalo turéti déstymo uZsienio kalbos jgudusio (Cl) kalbos vartotojo
kompetencijas. Lietuviy kalba déstantis déstytojas privalo déstyti taisyklinga lietuviy kalba (ZodzZiu ir
rastu) Akademinis ir neakademinis personalas skatinami kalbéti ir raSyti taisyklinga lietuviy kalba.



1.1 KALBINE PARAMA AKADEMINIAM PERSONALUI IR TYREJAMS

1 Déstytojy kalbinés bei tarpkultiirinés kompetencijos tobulinimas

Visiems VDU déstytojams yra sudarytos galimybés tobulinti uZsienio kalby ir tarpkultirine
kompetencijas lankant UKI parengtus kalby dalykus kartu su studentais arba specifinius kalbos bei
tarpkultirinio bendravimo kursus pagal fakulteto ir déstytojy poreikius.

2 Déstytojy, rengianéiy ir déstanéiy dalykus uZsienio Kkalba, kalbinés, tarpkultiirinés ir
didaktinés kompetencijy tobulinimas

Dalykus rengiantiems ir déstantiems uZsienio kalba déstytojams teikiama parama, siilant uZsienio
kalbos, dalyko déstymo daugiakultiréje ir daugiakalbéje aplinkoje didaktikos, tarpkultiirinés
kompetencijos plétojimo bei dalyko déstymo uZsienio kalba didaktinés kompetencijos tobulinimo
seminarus pagal fakulteto ir déstytojy poreikius.

3 Parama uZsienio déstytojams — lietuviy kalbos kompetencijos tobulinimas

Visiems VDU déstytojams sudarytos galimybés nemokamai tobulinti lietuviy kalbos kompetencijas
kartu su studentais lankant HMF organizuojamus Lietuviy kalbos ir kultliros vasaros kursus arba
semestro trukmeés specifinius kalbos bei tarpkultiirinio bendravimo kursus pagal fakulteto ir déstytojy
poreikius.

4 Parama tyréjams

Kalbiné parama tyréjams, kurie pristato / ketina pristatyti praneSimus mokslinése konferencijose,
spausdina / ketina spausdinti mokslinius darbus uZsienio kalba, dalyvauja tarptautiniuose projektuose
ir kt. teikiama pagal fakulteto ir déstytojy poreikius.

III. 2 KALBINE PARAMA NEAKADEMINIAM PERSONALUI

Neakademiniam personalui sudarytos salygos mokytis kalby kartu su studentais.
Kalbiniy bei tarpkultiirinio bendravimo kompetencijy tobulinimas bei kalbiné parama specifinéms
neakademinio personalo grupéms teikiama pagal poreikj ir darbo pobud;.

IV. NEFORMALUS KALBU MOKYMAS(IS)

1 Kalby tobulinimas neformalioje veikloje

Kalbinés kompetencijos bei kultliry paZinimas plétojamas neformaliy renginiy ir veikly metu. VDU
aktyviai veikia studentiski kalby klubai ir organizacijos, kuriy veikla orientuota j neformalyjj kalby
mokymasi ir kultiiry paZinima.

2 Kalbiné parama visuomenei

VDU suteikia pla¢ias kalbiniy kompetencijy tobulinimo galimybes ne VDU bendruomenés nariams.
Sudare UKI klausytojy sutartj, ne VDU bendruomenés nariai gali mokytis pasirinktos kalbos grupése
su VDU studentais. Atsizvelgiant i paklausa, formuojamos kursy visuomenei grupés. Mokestj uz
teikiamy kalby mokyma(si) reglamentuoja Mokéjimo uz neformaliojo uZsienio kalby mokymo
kursus tvarka.

VDU Rasos gimnazijos ir kity VDU partneriniy mokykly moksleiviai uzsienio kalby gali mokytis
kalby grupése su VDU studentais arba jiems atskirai sudarytose grupése. Sékmingai jvykdZius
kalbos dalyko programa ir i3laikius egzamina, i§duodamas kompetencijg liudijantis paZyméjimas.



V. KéALBINES KOMPETENCIJOS NUSTATYMAS, VERTINIMAS,
PRIPAZINIMAS IR ISKAITYMAS

1 Uzsienio kalby kompetencijos nustatymas, vertinimas, pripaZinimas ir uzskaitymas
Uzsienio kalby kompetencijy nustatymg ir vertinimg atlicka VDU UKI Testavimo centras. Mokeéjima
uz $ig paslaugg reglamentuoja Mokéjimo uZ uZsienio kalby kompetencijy vertinima tvarka.

2 VDU pirmosios pakopos ir vientisyjy studijy pirmo kurso studenty uZsienio kalby
kompetencijos lygio nustatymas

Visy VDU pirmosios pakopos ir vientisyjy studijy pirmo kurso studenty angly kalbos kompetencija
nustatoma pagal Uzsienio kalby institute i§laikyto angly kalbos testo rezultatus ir angly kalbos
valstybinio egzamino jvertinima. Angly kalbos lygio nustatymo testo gali nelaikyti studentai, angly
kalbos valstybiniame brandos egzamine surinke 90% ir daugiau. Jie mokosi angly kalbos, pasirinke
bet kurj C1 arba C1/C2 lygio angly kalbos dalyka arba gali laikyti UZsienio kalby instituto parengta
C1 lygio testa ir iSlaike aukstu rezultatu uzsiskaityti C1 lygio kompetencija. C1 lygio kompetencija
jskaitoma studentams pateikusiems C1 lygio kompetencijg liudijanéius dokumentus (standartizuoty
angly kalbos testy arba i§silavinimo angly kalba jgijimo pazymeéjimus).

VDU I pakopos studenty kity uZsienio kalby kompetencijos lygio nustatymas atliekamas, kai Sios
kalbos jtrauktos j studijy programa.

3 Stojanéiyjy i VDU antrosios pakopos studiju programas angly kalbos kompetencijos lygio
nustatymas

Stojandiyjy j antrosios pakopos studijy programas angly kalbos kompetencijos konkursinis
vertinimas atlieckamas pagal fakultety studijy programy reikalavimus.

4 Standartizuoty uZsienio kalby testy vykdymas

Pagal bendradarbiavimo sutartis ir licencijas, VDU UKI vykdo standartizuotus uZsienio kalby
egzaminus ir testus bei teikia kalbiniy kompetencijy nustatymo paslauga visuomenei, pvz.
kandidatuojantiems j valstybés tarnautojo pareigas ir kitais atvejais. UKI siiilo pasirengimo testams
dalykus universiteto bendruomenei bei kursus visuomenei.

VI. KALBINIS SAUGUMAS

VDU kalby politika siekia uztikrinti bendruomenés kalbinj saugumg ir pagarba kalbinei jvairovei,
apibréziant jvairiy kalby vartojimo universitete sritis ir kontekstus, kalbiniy kompetencijy pletojimo
ir kalbos pasirinkimo galimybes.

Atliekama nuolatiné kalbinio saugumo stebésena vertinimais ir apklausomis. Remiantis grjZztamojo
ry$io duomenimis atliekama kalby politikos procediiry korekcija.

Sékminga kalby politika universitete leidzia parengti intelektualy absolventg darbui naujoje —
globalioje — darbo rinkoje, puikiai iSmanantj studijuoty discipliny subtilybes bei turintj kalbinio
pasirengimo, kultlrinio paZinimo bei tarpkultliriniy gebéjimy pranaSuma.

Kalby politikos gairés jgalina panaudoti universiteto kalbing bei tarpkultring jvairove kaip
potencialy turtingg Saltinj studijy kokybés gerinimui, mokslo plétrai, tolerancijos ugdymui,
asmenybés tobuléjimui ir bendruomenés sutelkimui siekiant universiteto strateginiy tiksly.
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Kaunas

Teikiu tvirtinti atnaujintas Vytauto DidZiojo universiteto kalby politikos gaires.
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